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YABANCI DÜΩMANLI∏I
VE IRKÇLIK

Yukar∂ Avusturya yabanc∂lar dan∂µma derneπinin y∂llardan beri dan∂µmanl∂k tecrübesi 
gün be gün günlük ve kurumsal ∂rkç∂l∂π∂n varolduπunu göstermektedir.

Bunun için Ocak 2003 tarihinden bu
yana dan∂µma derneπinde, Avrupa Bir-
liπi ve Ekonomi Bakanl∂π∂ taraf∂ndan
finanse edilen, "Birarada yaµamak ve
çal∂µmak –EQUAL" ad∂nda bir proje ye
baµlan∂ld∂. Amac∂, göçmenlerle birlikte
yabanc∂ düµmanl∂π∂na ve ∂rkç∂l∂πa karµ∂
strateji geliµtirmek ve kamuya duyur-
makt∂r.
S∂n∂rlama ve deπer vermeme yerine
bütün insanlar∂n ayn∂ deπerde
olduπunun ön planda tutulmas∂ gerekir.

Irkç∂l∂πa karµ∂ baµvuru yeri

Ωubat 2003 tarihinden itibaren
Dan∂µma Derneπinde ∂rkç∂l∂πa karµ∂
baµvuru yeri – dan∂µmanl∂k ve telefon
servis hizmeti – istendiπinde anonim –
vermeye baµl∂yor. Burada iµyerinde ve
günlük yaµamda ∂rkç∂ sald∂r∂lara ve
d∂µlanmaya maruz kalanlara Türkçe,
Boµnakça – H∂rvatça – S∂rpça, ∑ngilizce
ve Almanca dillerinde destek ve
dan∂µmanl∂k sunulacakt∂r. Taraf eπer
isterse, olay incelenip, araµt∂r∂lacak ve
yerinde tatminkar çözüme ulaµma
çabas∂ gösterilecektir. Bu hizmetle
∂rkç∂ olaylara µahit olan ve bu gibi olay-
lara sessiz kalmak istemeyenlere de
gerekli destek sunulacakt∂r.

Çal∂µma atölyeleri 
(Workshops) ve Kurslar

Dan∂µman∂n yan∂nda yerli ve yabanc∂
kökenli insanlara çal∂µma atölyeleri
sunulacakt∂r. Avusturyal∂lar
(Çoπunluk) için duyarl∂ k∂lma ve bilgi-
lendirme ön planda tutulacakt∂r. Amaç
günlük yaµamda s∂n∂rland∂rma meka-
nizmalar∂n∂ bilince ç∂kartma ve tav∂r

tak∂nma (eylem) yete-
neπini, gücünü geliµtir-
mek, ∂rkç∂ tutumlar∂
kendisinde ve
diπerlerinde görülür,
kavran∂r k∂lma ve buna
karµ∂ ç∂kmakt∂r.

Göcmenler (Az∂nl∂k)
için çal∂µma atöly-
elerinde ise kendileri-
nin yaµam∂µ olduπu
∂rkç∂ yaklaµ∂mlarla
(tecrübeler) yarat∂c∂
vurgu formlar∂
arac∂l∂π∂yla yap∂c∂ bir
µekilde yüz yüze gelme
ve esasl∂ bir µekilde
sorunu inceleme ola-
naklar∂n∂ bulmalar∂
biçiminde olacakt∂r. 
Sonunda çal∂µma at-
ölyelerinde  elde edilen
bilgi ve sonuçlara göre
yönlendiriciler (Mülti-
plikatör) eπitimi  ver-
ilecektir. 

Burada iµ dünyas∂ için
arac∂lar eπitilecek, bun-
lar göçmenlik ve ∂rkç∂l∂k konusunda
duyarl∂ k∂l∂narak, geliµtirilmiµ yetenek-
lerini ve edinmiµ olduklar∂ becerilerini
direk iµletmelerde kullan∂p, uygulaya-
caklard∂r.

Yeni enformasyon ve  komüni-
kasyon teknolojileri

Bir çok göçmen yeni bilgi ve iletiµim
teknolojisini kullanmak tan mahrum
b∂rak∂lmaktad∂r, bu da iµ piyasas∂nda ve

günlük yaµamda durumlar∂n∂n
kötüleµmesine yol açmaktad∂r. Bu pro-
je, yeni medya araçlar∂n∂ kullanmaya
ilgi duyanlara refakatç∂ denetiminde
internete giriµ konusundaki temas kor-
kular∂n∂ aµma, temel bilgileri edinme ve
yeni medya araçlar∂n∂n yararlar∂n∂
öπrenmeyi olanakl∂ k∂lmak
amac∂ndad∂r. Bununla özellikle yaµam
– ve iµ koµullar∂ndan dolay∂ internetle
hemen hemen hiç alakalar∂ olmayan
bayanlara ve yaµl∂ insanlara hitap edile-
cektir.  ◆
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Avusturya bas∂n∂nda günlük durum
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8. Mart 
Kad∂n Haklar∂na adanan gün

ULUSLARARASI KADINLAR GÜNÜ

80 y∂ldan daha fazla bir süre önce kad∂nlar seçim hakk∂,
çal∂µma hakk∂, eµit haklar için ve ayr∂mc∂l∂πa karµ∂ mücadele
ettiler.

Tarihe geri bak∂µ
8 Mart 1908: New York`ta Cotton Tekstil fabrikas∂n∂n bayan
iµçileri daha iyi iµ koµullar∂ için greve giderler. Fabrika sahibi
ve bekçiler kad∂nlar∂, sendikalar∂n ve diπer iµçilerin
dayan∂µmas∂n∂ engellemek için, fabrikaya kapat∂rlar. Yang∂n
ç∂kar; ancak çok az say∂da bayan iµçi kurtulmay∂ baµar∂rken,
129 emekçi bayan alevler içinde yaµam∂n∂ yitirir.
Kad∂nlar gününün Avrupa`da ki önemli savunucular∂ndan biri
de alman sosyalist Clara Zetkin dir. Onun insiyatifi sonucu
uluslararas∂ kad∂nlar gününün 1921 den itibaren  her 8 martta
kutlanmas∂ karar alt∂na al∂nd∂. Daha iyi iµ ve yaµam koµullar∂
için grevler ve kad∂nlar∂n mücadeleleri  - bunlar uluslararas∂
kad∂nlar gününün as∂l temelini oluµturmaktad∂r.

Ve bugün?
Uluslararas∂ kad∂nlar∂n dayan∂µmas∂na her zamandan daha faz-
la ihtiyac vard∂r! 80 y∂l öncesinden daha fazla bir süre kad∂nlar
haklar∂ elde etmek için mücadele ederlerken, günümüzde ise
diπer haklar için mücadele ile birlikte, elde ettikleri bir çok
haklar∂n∂ kaybetmemek için mücadele etmek zorunluluπuyla
karµ∂ karµ∂yad∂rlar. Eski dönem talepleri, (örneπin eµit iµe eµit
ücret gibi) henüz gerçekleµtirilmiµ deπildir – eµit haklar∂n
saπland∂π∂ bir toplum hala çok uzaktad∂r. 

Dikkatleri çekmek, duyarl∂ k∂lmak ve 
"kad∂n olmay∂ " kutlamak
Kad∂nlar günü eskiden olduπu gibi günümüzde de aktüalitesi-
ni korumaktad∂r! Bundan dolay∂ biz Yukar∂ Avusturya
Yabanc∂lar Dan∂µma Derneπi olarak önümüzdeki süreçte
kad∂n meselelerine daha fazla angaje olacaπ∂z.  Bunun için
Dernek, ÖGB-Kad∂nlar grubu ve Volkshilfe-Kad∂nlar projesi
ile iµbirliπi çerçevesinde, birlikte düµünüp taµ∂nmaya, sohbet
etmeye, eπlenmeye, yemek yemeye ve dans etmeye,.... davet
ediyor.

"Dünya etraf∂nda kad∂nlar seyahati"  
Kad∂nlar günü dolay∂s∂yla eπlence
Cuma günü, 7 Mart 2003 saat 18:30

Linz Kandlheim da (Edelbacherstrasse 1) 

Farkl∂ ülkelerden kad∂nlar kendi yaµamlar∂ndan kesitler anlata-
caklar, µark∂ - türkü söyleyecekler, oynayacaklar, halay çeke-
cekler, dans edecekler. Daha sonra (Saat 20 den itibaren) dan-
sa ve yemek büfesine davet edilecekler. ◆

Yerleµim Belgesi
Yerleµim belgesi yeni bir dökümand∂r.

Bu belge kiµinin Avusturya`da devaml∂ ve süresiz ikamet
(oturum) ve iµ pazar∂na serbest giriµ hakk∂n∂n olduπunu
ispat etmesi içindir. Muaffiyet belgesi (Befreiungsschein)
ile aras∂ndaki fark, muaffiyet belgesini kaybetmek, yani
koµullar yerine getirilmezsa, alamama durumuna
karµ∂l∂k, böylesi bir durum yerleµim belgesi için geçerli
deπildir. Acaba kiµi burada hiç çal∂µm∂µ m∂, yoksa en son
ne zaman çal∂µt∂ gibi gerekçeler söz konusu deπildir. Yer-
leµim belgesi çip kart∂ format∂nda düzenleniyor ve 10 y∂l
geçerlidir. Ancak yeniden müracaat edilip bu süre
uzat∂labilinir.

Yerleµim belgesi, kiµinin Avusturya`da ki ikametini sona
erdirmesiyle  birlikte, geçersiz ilan edilebilir. Örneπin bu
durum, özellikle emekli olduktan sonra Avusturya´y∂
yaµamlar∂n∂n odak noktas∂ olmaktan tamamen ç∂kar∂p
kendi ülkelerine geri dönüµ yapan emeklileri etkilemek-
tedir. Yerleµim belgesi için müracaat resmi olarak
yerleµim için yekili organlara (Bezirkshauptmannschaft
veya Magistrat)  yap∂lmal∂d∂r.

Ωartlar:
● Entegrasyon (Uyum) sözleµmesinin gerekleri yerine

getirilmiµ ise;
● 5 y∂ldan beri  resmi olarak Avusturya`da oturuyor,

izinli olarak bir iµte çal∂µ∂yor ve düzenli geliri var ise
veya;

● Eµ veya küçük yaµtaki çocuk; ayn∂ çat∂ alt∂nda ikamet,
5 y∂ll∂k ikamet veya;

● 5 y∂ldan beri ikamet ve okula gitme zorunluluπu veya
● ∑ki y∂ll∂k ikamet ile üçüncü devlet vatandaµ∂ (Avrupa

ekonomik topluluπu üyesi devlet vatandaµlar∂n∂n aile
mensuplar∂) koµullar∂n∂n olmas∂ gerekir.

Müracaat için gerekli belgeler:
2 adet fotoπraf
∑kamet belgesi (Meldebestätigung)
Kira kontrat∂ (Mietvertrag)
Pasaport (Fotokopi)
∑mzadan dolay∂ müracaatlar∂n µahsen yap∂lmas∂ gerek-
mektedir. ◆

Der neue Niederlassungsnachweis sieht so aus
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Madalya eyalet baµkan∂ Dr. Josef Pührin-
ger taraf∂ndan verilirken, takdir
konuµmas∂ eyalet bakan∂ Josef Ackerl
taraf∂ndan yap∂ld∂.
Yukar∂ Avusturya Yabanc∂lar Dan∂µma
Derneπi baµkan∂ Albert Langanke`ye
eyalet insaniyet madalyas∂ verildi. Eski
dernek sekreteri Maria Kronister ise eya-
let sosyal sorunlar hukuk yard∂mc∂s∂ -
dan∂µman∂ ünvan∂n∂ ald∂.
Bu anlamda onurland∂r∂lan dernek üyele-
rimizi tebrik ediyoruz  ◆

Kendimizle ilgili

∑µ arkadaµ∂m∂z ve dan∂µma derneπimizin
Müdüre Maria Kronister 01 Ocak 2003
ten itibaren hakk∂yla kazand∂π∂ emekli-
liπe ayr∂ld∂. Kendisine en iyi dileklerimizi
sunuyoruz. Önceden proje sorumlusu
olan Mümtaz Karakurt yönetim kurulu
taraf∂ndan yeni Müdür olarak atand∂.
Bundan dolya∂ boµalan proje sorumlu-
luπuna DAS (Diplomal∂ sosyal çal∂µan)
Sonja Auer  getirildi. Avrupa Birliπi nin 3
y∂ll∂k EQUAL-Projesi kapsam∂nda  proje
bölümüne yeni iµ arkadaµlar∂ al∂nd∂. Dr.
Selin Prakash-Özer, Mag. Sonja Wild-
fellner, Sabine Pivolic,  Gabriela Kovacs,
Ünsal ∑lhan ve Blaise Batattabo ya
aram∂za hoµgeldiniz diyoruz. Tüm yeni
arkadaµlar∂m∂za yeni çal∂µma alanlar∂nda
neµe ve baµar∂lar diliyoruz.  ◆

Lehrgang “MIGRATION”

Ocak ay∂nda Yukar∂ Avusturya
Yabanc∂lar Dan∂µma Derneπi Halk Yük-
sek Okulu (Volkshochschule) ile iµbirliπi
içerisinde "Göçmenlik" ad∂ alt∂nda bir
kurs baµlatt∂. Çeµitli sosyal kurumlarda
çal∂µan 19 kursiyer blok olarak sunulan 4
seminerde göçmenlik tarihi, yasal durum,
∂rkç∂l∂k ve aµ∂r∂ saπc∂l∂k gibi konularla
esasl∂ bir µekilde ilgilenerek izaha ve
öπrenmeye, göçmenlerle çal∂µmada
metod ve araçlar∂ tan∂maya çal∂µaca-
klard∂r.  ◆

„direkt“

Verein zur Betreuung der
AusländerInnen in OÖ
Humboldtstraße 49/1
4020 Linz

Lütfen pul
yap∂µt∂r∂n∂z
(EUR o,51)

❏ Evet, ben  „direkt“ in ücretsiz olarak 

adresime gönderilesini istiyorum.
„direkt“ i aµaπ∂daki dilde istiyorum

(uygun olan∂ iµaretleyiniz)
❏ Almanca   ❏ Türkçe
❏ Boµnakca, H∂rvatca, S∂rpca
∑sim.......................................................................
Adres....................................................................
...............     ..........................................................
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2003 y∂l∂ Kontenjan∂
2003 y∂l∂ için belirlenen  yerleµim vizesi
kontenjan∂nda geçen y∂la göre herhangi
bir deπiµiklik olmad∂. Bu genelge ancak
hükümet kurulduktan sonra parlamento-
nun karar∂yla yürürlüπe girecektir. 
Yukar∂ Avusturya da 2003 y∂l∂nda  en
fazla 1315 tane kontenjana tabii yerleµim
vizesi verilecektir, buna göre 

1. 250 yerleµim vizesi  iµverene baπl∂
olarak  veya serbest meslekte çal∂µan
kilit iµgüçlerine ve onlar∂n eµ ve
evlenmemiµ ve reµit olmayan çocu-
klar∂ (çekirdek aile)  için (Yabanc∂lar
yasas∂  21. maddenin 1a µ∂kk∂)

2. 10 yerleµim vizesi serbest meslek
alan∂nda çal∂µacak kilit iµgüçleri  için

3. 1050 yerleµim vizesi aile fertleri için
(aile birleµimi) (Yabanc∂lar yasas∂
20. Madde 1. µ∂k∂ ve 21. maddenin 3.
µ∂k∂)

4. 5 yerleµim vizesi çal∂µma amac∂
olmayan üçüncü devlet vatandaµlar∂
için(Yabanc∂lar yasas∂  21. madde-
nin 1a µ∂k∂)

Bu kontenjan ilçelere göre pay-
laµt∂r∂lacakt∂r.  ◆

Onurland∂rma

13 Ocak 2003 tarihinde Yukar∂ Avu-
sturya eyalet hükümeti binas∂nda der-
neπimizin iki üyesini onurland∂rma
etkinliπi gerçekleµtirildi.

D∂µlamaya ve
∂rkç∂l∂πa karµ∂ çal∂µma

Uzun  y∂llard∂r yöneticimiz ve iµ arka-
daµ∂m∂z olan Maria Kronisteŕ i hak ettiπi
emekliliπe uπurlad∂k.

Dan∂µma Derneπi´nin kuruluµundan
hemen sonra onun 17 y∂l süren gœçmen-
ler için dan∂µmanl∂k görevi baµlad∂.
Derneπe al∂n∂µ∂ndan k∂sa bir süre sonra
gœçmenler için sosyal politik tedbirlerin
eksikliπini fark edip, yabanc∂ kad∂nlarla
ve yine onlar için deπiµik etkinlikleri
yaµama geçirdi.
K∂sa süre içinde fikirleriyle derneπin hiz-
metlerini etkiledi. Onun yorulmaz
katk∂s∂yla dernek üç kiµiden oluµan bir
kuruluµtan bugün 15 görevlisi olan
önemli bir dan∂µma bürosuna dönüµtü.
O deπiµik etnik kökenli iµ arkadaµlar∂yla
birlikte bir çok  sosyal politik etkinlikleri
yaµama koydu.

Onun  yönetimi alt∂nda y∂ll∂k 15.000
hukuk ve sosyal dan∂µmanl∂k hizmeti
yan∂nda Yukar∂ Avusturya´n∂n bir çok
bölgesinde bilgilendirme ve ayd∂nlatma
toplant∂lar∂ düzenlendi.
Irkç∂l∂kla, d∂µlamayla ve yabanc∂
düµmanl∂π∂yla mücadele bayan Maria
Kronister için en önemli amaçt∂r.
Bu yüzden o yerlilerin ve yabanc∂lar∂n
bar∂µ içinde yaµamalar∂na büyük deπer
verdi.  ◆
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Yukar∂ Avusturya Yabanc∂lar
Dan∂µma Derneπinden 

bir yenilik daha 

Kendi bireysel saπl∂π∂na bilinçli
yaklaµ∂m ve Avusturya saπl∂k siste-
mi hakk∂nda bilgi sahibi olma kali-
teli yaµam∂n önemli bir parças∂d∂r. 
Hastal∂klara  yaklaµ∂m  alan∂nda
farkl∂ saπl∂k sistemleri, gelenek ve

görenekleri k∂smi olarak bilen göç-
menler, burada – dil sorunlar∂ndan
dolay∂ - sürekli  engellerle
karµ∂laµmaktad∂rlar. Sonuçlar∂ ise
olumsuz tepki, boµvermiµlik, bilinç-
sizlik ve hatta daha fazla masraf
olabilir.
Lüzumsuz ac∂lar yerinde bilgilen-
dirme  ile önlenebilir. Bunun için
Yukar∂ Avusturya Yabanc∂lar
Dan∂µma Derneπi ile PGA (Verein
für prophylaktische Gesundheitsar-
beit) (saπl∂k çal∂µmas∂ derneπi)
iµbirliπi sonucu Nisan ay∂nda  bir

kurs baµlat∂lacakt∂r.Burada göçmen-
ler saπl∂k sorunlar∂nda eπitim göre-
cekler ve daha sonra yönlendiriciler
(Mültiplikatörler) olarak faaliyet
yürüteceklerdir.

Kim kat∂labilir?

∑yi Almanca bilen göçmenler (Bay-
anlar ve Erkekler)

Ne kadar masraf∂m olur?

Kursa kat∂lmak ücretsizdir.
Kursa kat∂lanlar, eπer % 75
oran∂nda kursa kat∂l∂m göster-
irler ise 220 EUR   ödenek
alacaklard∂r.

Hangi konular iµlenecek?

Avusturya saπl∂k iµleri,
saπl∂kl∂ beslenme, bulaµ∂c∂
hastal∂klar, mesleki
hastal∂klar ve iµ yerinde
korunma, çocuk hastal∂klar∂,
Troma ve troman∂n sonuçlar∂
ve etkileri, psikosomatik,
baπ∂ml∂l∂k ve uyuµturucu, aile
planlamas∂, sözlü ve sözsüz

iletiµim ve metodu.

Eπitim ne kadar sürecek?

Nisan ay∂ndan Aral∂k 2003 e kadar,
her çarµamba günü saat 17:30 dan
20:30 a kadar olmak üzere toplam
86 dersten oluµmaktad∂r.
Eπitimi bitirenler 2004 y∂l∂nda için-
de bulunduklar∂ çevrelerine bilgile-
rini aktaracaklar ve Dan∂µma Der-
neπinin desteπi ile küçük çapta
saπl∂k projelerini gerçekleµtirebilir-
ler.

GÖÇMENLER ∑Ç∑N SA∏LIK 
SORUNLARIYLA ∑LG∑L∑ KURS

Baµar∂lm∂µ entegrasyonun bir parças∂ olarak saπl∂k bilinci

Kurs nerede yap∂lacak?

PGA n∂n binas∂nda, Kaplanhofstr. 1,
Linz (Merkez)

Bitirme ?
Kurs bitirme belgesi verilerek sona
erecek.

Daha fazla bilgiyi nereden ala-
bilirim ve kayd∂m∂ nerede

yapt∂rabilirim?

Detaylar hakk∂nda bilgileri Yukar∂
Avusturya Yabanc∂lar Dan∂µma Der-
neπinden Bayan Vera Lujic-Kresnik
ve Bayan Sonja Auer den alabilirsi-
niz, yine burada kay∂t formlar∂n∂z∂
da doldurabilirsiniz.

Yukar∂ Avusturya Yabanc∂lar
Dan∂µma Derneπi
Humboldtstr. 49
4020 Linz

Tel: 0732/610861
e-mail: vera.kresnik@migration.at  ◆


